511

- ,Afstemmngen 0g havde sagt at'i Tllfaelde af |

en’ mulig Tvivl om" ‘Traktatens Indhold,
- vilde man dog kunne godkende. den; . naar.
Cder fomtoges ‘en” saadan Afstemnmg,
* langte den hgjteerede Konseilsprasident i
- sidste” @jeblik af Hensyn: til Hinansudval:

: gets Skrivelse og-af. Hensyn til den. Stem-

“ning, der’ var ‘oppe i forskelhge Kredse
* rundt “omkring i Landet, i sidste: Ojeblik
‘hos Nordamerika Samtykke til et Plebiscit,
for at det kunde blive muligt at lade en
* saadan Afstemning som . den ¢nskede fore-
~tage: Paa dette Grundlag er altsaa Trak-
~ taten underskreven den:24de Januar 1902.
*Derefter - er ‘den temmelig hurtigt " bleven
~godkendt af ‘det amerikanske Senat  og
- ligeledes temmellg hurtlgt af ‘det danske
- Folketing, nemlig" den T4de Marts. = Vi
- skrive i Dag 'den 16de Maj, altsaa fﬂrst
- efter godt 2 Maaneders Forlgh er det Iyk-

~ kedes 1 dette’ hgje Ting at  komme-til en’

~ endelig Afggrelse; Med Hensyn' til' det her
~ foreliggende: Fmslag 0g vor Stilling i det
hele’ taget, vil jeg:tillade mig ‘ganske kort

. -at minde-om, hvorledes vi - tidligere have:

‘udtalt” os mod ‘enhver Afstemning: V1
fandt, " at en’ fremmed Befollning, -
‘>~Befolkn1ng, hvis fremmede Karakter ogsaa,
den mrede Ordferer i Dag har ‘varet inde
. paa, ikke kunde viere berettiget til - at
~ stemme om den danske Stats Ve og Vel!
Vi-fandt, * at- rette vedkommende er- den
- danske ngsdag ‘Derngest forekom det os,
at det ikke var rigtigt at lade foretage-en
Afstemning, “da Forhandhngerne med ‘den
amenkanske ‘Regering - hele Tiden"  vare
~ forte paa det Grundlag, - at der ‘ikke skulde
4 finde nogen saadan Sted. - Dette var altsaa:
. .~vort oprindelige Standpunkt ‘men; -som - det:
hgje’ ng ved, have vi strakt 6§ meget

. vidt, vi*have bﬂ;]et os for de OUnsker, der

ere komne frem ‘baade ‘her'i denne Sal og

. uden for Salen, for'de Onsker, der ere

.~ komne frem i forskellige Henvendelser til
- Rigsdagen, blandt andet en’ Adresse, ‘gorn |
“den. eerede Ordfgrer var inde paa‘at om-.
-tale, - og. ‘som: han betegnede som ret lige-|

gyldig. * Ja, det var ikke blot denne Adresse ‘

. men. Adressel 1 det hele taget, ‘som’ ha,n;
o betegnede som ligegyldige.

- Tid, da-man ikke betegnede denne Adresse |
som’ ligegyldig, men tillagde den stor Vgt
. Adressens sidste Passus - lyder saaledes —

- jeg maa maaske med den hgjteerede: For-

~mands Tilladelse oplese den —’. ,,Derfm
~ tillade . vi - undertegnede. - Catb o rette
" den indtreengende, tllhdsfulde Anmodnmg
~til" Hans’ ‘-’M&Jestaet Kongen; . Ministeriet!
- og Rigsdagen, at ingen Afgarelse at Sporgs-
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'mmdehg Afstemnmg
forer udtalte - for "sit ‘eget Vedkommende, -

-rets” Principper,
lighed il “at “oveiveje det.

den: 18de- April.

-Afstemnmg ‘
“Indtil * den 18de Aprll tenkte man: kin
‘paa en almmdehg Afstemmng
‘ndtil - da - aldrig” hert noget i- “anden Ret-

Der: var en|

,maalet ‘om - vore” vesbmdlske Kolomers ; f-

sman have en’ Afstemnm

15‘1’2 |

‘:haendelse mag bllve truffen uden paa Gr‘rund- :

lag af en fri- Afsteraning efter. den alimin--
delige Stemmerets Principper Dblandt Gernes

Befolkning, og- at de ‘ngdvendige Foran-

staltninger il saadan’ - Afstemnings

;Ivaerksaettelse maa bhve trufne saa hurtig,
Forholdene tillade.“

~Denne Adresse “er
underskleven af. adskﬂhge Medlemmer: af
Tlertallet i denne -Sal, af dem, der nu-al-
deles afgjort. modssette ‘sig. en- saadan al-
“Den wreds Ord-

at ‘han .ogsaa-havde underskrevet denne -

Adresse, men at han ikke havde- haft Lej-

lighed il at overveje" ‘Betydningen af Or-
dene. ' Det er jo.temmelig sterkt sagt, at -
han har- underskrevet en: Adresse, der saa

klart, som tenkes kan, taler ‘om ‘en fri -

Afstemmng efter den- almmdehge Stemme- -
- men. ikke: har® ‘haft- Le]-
D ;

underligt, at- sligt kan ske. Me

er denne ‘Adresse ‘en: Kendsgermng af Be-
tydning for:
kommende, og
‘dem i Grinden
n | bgjetos’ for den: og altsaa vedtaget, at
‘Traktatens Godkendelse ' skal betinges: af, -

are’ mange. Meniieskers Ved-
i have- taget- Hensyn il
od vor . Villie. Vi have .

at en Afstemnmg efter "den - almlndehge -

‘Stemmerets Principper * giver il ° Resultat“
‘at * Befolkningen' ‘derovre ‘gnsker ' at- gaa
“over til: Amerika.

Vi have altsaa fra vor
Side ‘indrgmmet alt, hvad der i denne Sal”
og uden for den har yaeret forlangt inden.
Jeg har vist Ret til at-
sige, - at indtil den 18de: April var. ‘der;
intet " Menneske, der  drgmté om en-
Kolonnlmadsvaelgern

“Jeg har

ning.. Vi ‘have, “som sagt, bmet ‘o for,

hivad- der indtil” da blev forlangt .ogere 1 -
Fellesudvalget gaaet wdere i Indrgmmel:
ser, -saa  vidt, ‘at jeg: for ‘mit: personllgei

Vedl ;ommende har- krympet ‘mig steerkt
derved. - Vi have Tlovet, - at naar Mindre-
tallet i Faellesudvalget vilde -gaa ind paa
en Afstemning efter de r"nmdehge Stem- .
merets Prmc]ppel, v11de . overveje, ja
ikke: blot oveiveje; men sandsynhg\ns gore
Indrsmmelser med” Hensyn: til . de - gvrige

Jnkeltheder i Fsellesudvalgets Mindretals -

Forslag, saaledes’ ‘ogsaa med- “Hensyn til

'S_pgrgsmaalet om” Majoritetens Sterrelse.”
Jeg
*s1dste Tllbud ikke blev modtaget ‘som jeg
vyilde have: k1ympet mig sterkt ved at gaa

. for “saa vidt glad -ved, at dette

-Skulde

ind paa en kvalificeret, Majoritet. -
¢ Qsaa maatte den i




